








pagriezot regulatoru attéla redzamaja A virziena, un
seklak — B virziena, diapazona Iidz 2,5 mm.
» Att.5: 1. Regulétajs

» Att.6: 1. Parak dzili 2. Pareizais dzilums 3. Parak
sekli

Lampas iesléeg$ana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

Nospiediet sleédza méliti vai iedarbiniet saskares
elementu, lai ieslégtu lampu. Kamér slédza mélite
nospiesta vai saskares elements iedarbinats, lampa
deg I1dz pat 60 sekundém. Apméram 10 sekundes péc
slédza mélites atlaiSanas un saskares elementa izslég-
Sanas lampa nodziest.

» Att.7: 1.Lampa

IEVERIBAI: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas Iécas. Izvairieties saskrapét lampas lIécu, jo
tadéjadi tiek samazinats apgaismojums.

IEVERIBAI: Ari tad, ja lampa iedegas, kad akumu-
latora uzlades Iimenis ir zems, naglotajs var neizSaut
naglas. Sada gadijuma uzladajiet akumulatora
kasetni.

IEVERIBAI: Kad darbariks parkarst, mirgo gaisma.
Sada gadijuma atlaidiet sl&dZa méliti un kontaktele-
mentu un péc tam atdzeséjiet darbariku/akumulatoru
pirms atkartotas darbibas.

IEVERIBAI: Ja naglotajs naglas dzidanas laika
konstaté kltdu, lampa sak mirgot. Sada gadijuma
nogadajiet naglotaju ripnicas apkopes centra.

MONTAZA

AUZMANIBU: Pirms jebkadu darbibu veiksa-
nas ar naglotaju parliecinieties, ka jlsu pirksti
neatrodas uz slédza mélites vai ka kontaktele-
menta un akumulatora kasetne ir iznemta.

Naglu ievietoSana vai izn

A UZMANIBU: Pirms naglu ievieto§anas vien-
mér parliecinieties, ka jasu pirksti neatrodas uz
mélites un ka akumulatora kasetne ir iznemta.

AUZMANIBU: Strauji nevirziet naglotaja
bidamo vaku, kad taja iepilditas naglas. Nejausi
kritoSas naglas, jo seviski stradajot augstu esosas
vietas, var izraisit traumas.

AUZMANIBU: levietojiet naglas pareizaja
virziena. levietoSana nepareiza virziena var izrai-

sit uzgala paragru nolietoSanos un citu detalu
bojajumus.

AUZMANIBU: Nelietojiet deformétas naglu len-

tes. Izmantojiet Saja rokasgramata noraditas naglas.
Saja rokasgramata nenoraditu naglu izmanto$ana var

izraisTt naglu iestrégSanu un naglotaja bojajumus.

1.  Nospiediet fikséSanas sviru un atveriet aptveres

bidamo vaku.
» Att.8: 1. FikséSanas svira 2. Bidamais vaks
3. Aptvere

2. Uzstadiet naglu lenti ta, lai naglu uzgali pieskar-

tos aptveres apak$dalai un biditu naglu lenti dziSanas

vadotnes virziena.

» Att.9: 1. Naglas 2. Bidamais vaks 3. DziSanas
vadotne

3.  Virziet bidamo vaku sakotnéjas pozicijas virziena,
I1dz to nofiksé fikséSana svira.

Lai iznemtu naglas, nospiediet fiksé$ana sviru un pavir-
ziet bidamo vaku. Iznemiet naglas no aptveres.

Uzgala pareja

A UZMANIBU: Vienmér pirms uzgala parejas
uzstadiSanas parliecinieties, ka jisu pirksti neat-
rodas uz slédza mélites vai saskares elementa un
akumulatora kasetne ir iznemta.

Kad iz8aujat naglas uz viegli bojajamu virsmu, izmanto-
jiet uzgala pareju. Novietojiet pareju uz dziSanas vadot-
nes smaila gala.
Jus varat glabat uzgala pareju turétaja, kas atrodas
aptveres gala, lai pasargatu to no pazuSanas.
» Att.10: 1. Uzgala pareja 2. DziSanas vadotne

3. Turétajs

A\UZMANIBU: Uzstadot aki, vienmeér ciesi pie-
stipriniet to ar skrivi. Citadi akis var atdalities no
darbarika, izraisot traumu.

AUZMANIBU: Piekaramas/stiprinajuma dalas
izmantojiet tikai to paredzétajiem mérkiem.
Izmantojot citiem mérkiem, var radit nelaimes gadi-
jumu vai traumu.

A\UZMANIBU: Nekariniet aki aiz jostas. Ja akis
nejausi atvienojas un naglotajs nokrit, naglas var
nejausi iz8auties un izraisTt traumas.

> Att.11

Akis ir noderigs darbarika Tslaicigai uzkarinasanai. To
var uzstadtt jebkura darbarika pusé.

Lai uzstaditu aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika
korpusa pusé, un tad ar skrivi pieskraveéjiet. Lai to
iznemtu, atlaidiet skravi un iznemiet.

» Att.12: 1. Rieva 2. Akis 3. Skrave

SeSstiru uzgrieznu atslégas

glabasana

Kad se$stiru uzgrieznu atsléga netiek lietota, glabajiet
to, ka paradits, lai atslegu nepazaudétu.
> Att.13: 1. SeSstiru uzgrieznu atsléga
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EKSPLUATACIJA

A BRIDINAJUMS: Pirms darba saksanas par-
liecinieties, ka visas drosibas sistémas ir darba
kartiba. Pretéja gadijuma var rasties trauma.

> Att.14: 1. Mélites blokéSanas poga 2. SleédZa mélite
3. Saskares elements 4. Aptvere

Pirms darba sakS$anas parbaudiet, vai drosibas sisté-
mas nav radusas klimes, izpildot talakos noradijumus.

1. Iznemiet naglas no darbarika un atstajiet aptveri
atveértu.

2. levietojiet akumulatora kasetni un atbrivojiet mél-
tes blok&Sanas ierici.

3. Piespiediet slédza méltti, saskares elementam
nepieskaroties materialam.

4. Pieskarieties saskares elementu materialam,
nenospiezot sledza meliti.

Ja darbariks darbojas gadijumos, kas minéti 3. vai

4. punkta, droSibas sistémas ir klimes. Nekavéjoties
partrauciet darbarika lietoSanu un sazinieties ar vietéjo
klientu apkalpo$anas centru.

Naglu dziSana

ABRIDINAJUMS: Neizmantojiet tapotaju
elektrisko kabelu piestiprinasanai. Tas nav pare-
dzets elektrisko kabelu uzstadiSanai un var sabojat
elektrisko kabelu izolaciju, radot elektriskas stravas
trieciena vai aizdeg$anas risku.

A BRIDINAJUMS: Turiet kontaktelementu ciesi
uz materiala, Iidz nagla ir pilniba iedzita. Nejausa
iz8auSana var izraisTt traumas.

AUZMANIBU: Ekspluatacijas laika darbariku
turiet ciesi.

1. Atbrivojiet mélites blokéSanas ierici.

2. Novietojiet saskares elementu uz apstradajama
materiala.

3.  Pilniba nospiediet sledza méltti, lai iedzitu naglu.

4. Laiiedzitu nakamo naglu, atlaidiet slédza méliti un
atkartojiet iepriek$ aprakstito 2. un 3. darbibu.
» Att.15: 1. Slédza mélite 2. Saskares elements

Naglas var dzit arT $adi: turiet saskares elementu pie-
spiestu pie materiala, velciet darbariku [tJdz nakamajai
iedziSanai vieta un tad nospiediet slédza méltti.

» Att.16

Ja iedzitas naglas galva paliek virs apstradajama mate-
ridla virsmas, iedzeniet naglu, stingri turot naglotaja
galvu piespiestu pie apstradajama materiala.

> Att.17

PIEZIME: Ja naglas galva joprojam atrodas virs
apstradajama materiala virsmas, kaut art stingri turé-
jat naglotaja galvu, iespéjams, materials nav piemé-
rots izmantoSanai ar naglotaju. Ja turpinasit izmantot
naglotaju $ada materiala apstradei, var tikt bojats
naglotaja uzgalis un/vai var iestrégt naglas.

Mehanisms, kas novers lietoSanu,

kad beigusas skavas

ABRIDINAJUMS: Pirms naglu ievieto$anas
naglotaja vienmer parliecinieties, ka jisu pirksti
neatrodas uz slédza mélites vai ka kontaktele-
menta un akumulatora kasetne ir iznemta.

Kad visas aptveré esosas naglu lentes ir tuk3as, slédza
maéliti vairs nevar nospiest. Sada gadijuma ievietojiet
aptveré jaunu naglu lenti. Péc tam slédza méliti atkal
varés nospiest.

Atliku$o naglu daudzuma parbaude

Atlikuso naglu daudzumu var apskatit skata lodzina.

Jo tuvak sarkanas krasas indikators pietuvojas izSausa-
nas atverei, jo mazak naglu ir palicis.

» Att.18: 1. Skata lodzin$ 2. Indikators

lestréegusu naglu iznemsana

ABRIDINAJUMS: Pirms iestrégusu naglu
iznemSanas vienmér parliecinieties, ka mélite ir
atlaista un ka akumulatora kasetne un naglas ir
iznemtas.

AUZMANIBU: Neiznemiet iestrégusas naglas ar
kailam rokam. Nagla var izSauties no aptveres un
radit traumas.

Ar se$stira atslégu izskravéjiet se$stlra bultskraves no
dzi8anas vadotnes.

Iznemiet iestrégusas naglas no naglu vadotnes rievas,
izmantojot plakangala skrivgriezi.

Piestipriniet dziSanas vadotni ar seSstdra bultskravém.
» Att.19: 1. DziSanas vadotne 2. SeSstira bultskrive

PIEZIME: P&c dzi$anas vadotnes uzstadi$anas
vienmér parliecinieties, vai ta darbojas pareizi. Ja ta
nedarbojas pareizi, izskriveéjiet seSstira bultskraves
un uzstadiet dziSanas vadotni vélreiz.

APKOPE

AUZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
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tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

DziSanas vadotnes maina

Papildpiederums

Nomainiet standarta aprikojuma ieklauto dziSanas
vadotni ar papildu dzi8anas vadotni, kas labak piemé-
rota stdra Iistes stiprinasanai.

1. ArseSstilra atslégu izskravéjiet seSstira bultskra-
ves no dziSanas vadotnes.
» Att.20: 1. SeSstdru bultskrave

2. Pavelciet uz leju standarta aprikojuma ieklauto
dziSanas vadotni.
» Att.21: 1. DziSanas vadotnes standarta aprikojums

3.  Uzstadiet papildu dziSanas vadotni, virzot to uz

augsu vadotnes atveré.

» Att.22: 1. Papildu dzi$anas vadotne 2. Vadotnes
atvere

4.  Piestipriniet papildu dzi$anas vadotni ar se$stidra
bultskravem.
» Att.23: 1. SeSstdru bultskrave

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar $aja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Naglas

. DziSanas vadotne (stdra listes stiprinasanai)

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: FN001G
Vinies dydis 18Ga x 15, 20, 25, 30, 35, 40 mm
Viniy détuvés talpa 100 vnt.

Matmenys su BL4025, be kablio (I x P x A)

265 mm x 86 mm x 243 mm

Vardiné jtampa

Nuol. sr. maks. 36-40 V

Grynasis svoris

2,6-3,8 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei€¢iamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.
. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL4020* / BL4025* / BL4040 / BL4040F / BL4050F / BL408OF
*: rekomenduojamas akumuliatorius

|kroviklis

DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA/BCCO01/BCC02

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoj naudojimo paskirs

Sis jrankis yra skirtas vidinés apdailos tvirtinimo ir baldy
gamybos darbams.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal
EN60745-2-16:

Garso slégio lygis (Lya): 81 dB (A)

Garso galios lygis (Lya): 92 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
jvertinti triukSmo poveik;.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reik§més (-iy), priklausomai nuo
baidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai

jis veikia be apkrovy).

Bendras vibracijos dydis, nustatytas pagal
EN60745-2-16:

Vibracijos emisija (an): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
biady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.
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SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziarékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros $oka, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisrag.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

kaltuvo naudojimo

1. Elkités taip, tarsi jrankyje visada baty tvirti-
nimo elementy. Neatsargus darbas su kaltuvu
gali baigtis netikétu segtuky i§Sovimu ir kiino
suzalojimais.

2. Nenukreipkite jrankio j save ar kitus Salia
esandéius zmones. Netikétai paspaudus gaiduka,
bus i§Sautas tvirtinimo elementas, o tai gali sukelti
suzalojimy.

3. Jrankj jjunkite tik tada, kai jis gerai prispaustas
prie ruosinio. Jei jrankis neliecia ruoSinio, tvirti-
nimo elementas gali nukrypti nuo taikinio.

4.  Atjunkite jrankj nuo maitinimo Saltinio, jei jame
jstrigo tvirtinimo elementy. Jei paliksite kaltuvg
jlungta, iSimant jstrigusj segtuka, kaltuvas gali
netikétai iSSauti.

5. ISimdami jstrigusj tvirtinimo elementa, bikite
labai atsargus. Mechanizmg gali veikti slégis, o
meginant iSimti jstrigusj tvirtinimo elementa, jis gali
bati iSSautas didele jéga.

6. Nenaudokite Sio kaltuvo elektros kabeliams
tvirtinti. Jis neskirtas elektros kabeliams montuoti
ir gali pazeisti elektros kabeliy izoliacijg, todél
kelia elektros smigio arba gaisro pavojy.

7. Rankas ir kojas laikykite kuo toliau nuo i$sta-
mimo angos vietos.

8. Laikykités instrukcijoje pateikty nurodymy dél
tepimo ir priedy keitimo.

9. Prie$ dédami tvirtinimo elementus, reguliuo-
dami, tikrindami ar priziGrédami, taip pat baige
darba, butinai iSimkite akumuliatoriaus kasete.

10. Pries pradédami darba jsitikinkite, kad Salia
nieko néra. Jokiu biidu neméginkite vienu
metu kalti tvirtinimo elementy ir i$ vidinés, ir
iS iSorinés sienos pusiy. Tvirtinimo elementai
gali perljsti kiaurai ir (arba) islékti, sukeldami didel;
pavojy.

11. Dirbdami jrankiu, atkreipkite démesj j savo
stovéseng ir pusiausvyra. Jei naudojate jrankj
aukstai, jsitikinkite, ar apacioje néra Zzmoniy.

12. Jei ant tvirtinimo elementy jsukimo jrankio yra
simbolis ,,Nenaudokite ant pastoliu, kopéciy“,
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nenaudokite jo tokiose vietose, pvz.:

. jei, pereinant i$ vienos darbo vietos j kita,
reikia naudotis pastoliais, laipteliais, kopégio-
mis arba panasiomis konstrukcijomis, pvz.,
stogo grebéstais;

. dézéms uzdaryti;

. transportavimo saugos sistemoms tvirtinti,
pvz., transporto priemonése ar vagonuose.

13. Kruopsciai patikrinkite sienas, lubas, grindis,
stogo dangq ir pan., kad iSvengtuméte galimo
elektros smigio, dujy nuotékio, sprogimo ir
pan., kuriuos gali sukelti kabiy jkalimas j vei-
kiancius laidus, kanalus ar dujy vamzdzius.

14. Naudokite tik Sioje instrukcijoje nurodytus
tvirtinimo elementus. Naudojant kitus tvirtinimo
elementus, gali sutrikti jrenginio veikimas.

15. Nekeiskite jrankio ir naudokite jj tik kabéms
kalti.

16. Nenaudokite jrankio, kai jame néra tvirti-
nimo elementy. Kitaip sutrumpinsite jrankio
eksploatacija.

17. Pastebéje jrankyje ka nors blogo ar nejprasto,
tuétuojau nutraukite darba.

18. Nekalkite j medziagas, kurias kabés gali pra-
durti kiaurai ir pralékti kaip Soviniai.

19. Jokiu bidu nejunkite gaiduko ir kontaktinio
elemento vienu metu, kol nesate pasirenge
kalti segtuky j ruosinius. Kontaktinj elementa
turi nuspausti ruosinys. Nekeiskite jo paskir-
ties, uzfiksuodami kontaktinj elementa j galine
padétj arba nuspausdami jj ranka.

20. Nekeiskite kontaktinio elemento. Daznai tikrin-
kite, ar kontaktinis elementas veikia tinkamai.

21. Visada iSimkite segtukus i$ jrankio, jeigu jo
nenaudojate.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliuy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.
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5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemetykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudeéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, Kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgg laikag nenaudojamas, aku-
muliatoriy bitina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargiis.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zemiy. Jos gali sukelti kaitimg, uzZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS

INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiamg ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantija.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visi$kai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

5. |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrank]j ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vietg. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uZsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

49 LIETUVIY KALBA



A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

M\ PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema

Irankyije jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai i$sijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo sglyguy:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis / akumuliatorius naudojamas taip, kad nej-
prastai padidéja elektros srové, jrankis automatiskai
iSsijungia be jokiy indikatoriy jspéjimy. Tokiu atveju
atleiskite jrankio gaiduka ir nutraukite darbg, dél kurio
kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis / akumuliatorius perkaista, jrankis automa-
tiSkai iSsijungia. Esant Siai situacijai, leiskite jrankiui /
akumuliatoriui atvesti, pries vél jj jungdami.

Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Likusios akumuliatoriaus galios
rodymas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy

lemputés.
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas
Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svieéia Nesvieéia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
I |:| |:| D 0-25%
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviegia Nesviecia Blyksi
I I |:| |:| Galimai jvyko
akumuliato-
tl riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperataros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Gaiduko fiksavimo mygtukas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

MA\PERSPEJIMAS: Kai jrankiu nedirbate,
nuspauskite gaiduko fiksavimo mygtuka is$ ,,B“
pusés, kad gaidukas uzsifiksuoty j ISJUNGIMO
(OFF) padét;.

» Pav.3: 1. Gaiduko fiksavimo mygtukas 2. Gaidukas
» Pav.4

Norint, kad gaidukas nebaty atsitiktinai nuspaustas,
irengtas gaiduko fiksavimo mygtukas.

Norédami patraukti gaiduka, ,A" puséje nuspauskite
gaiduko fiksavimo mygtuka.

Pabaige darba, visada nuspauskite gaiduko fiksavimo
mygtuka i§ ,B“ pusés.

Viniy kalimo gylio reguliavimas

A[SPEJIMAS: Prie$ reguliuodami viniy kalimo
gylj, batinai jsitikinkite, kad nelaikote pirsty ant
gaiduko ar kontaktinio elemento, o akumuliato-
riaus kaseté iSimta.

Viniy kalimo gylj galima reguliuoti sukant ant jrankio
esantj reguliatoriy. Vinis jkalama giliau, sukant regulia-
toriy paveiksle parodyta A kryptimi, ir negiliai — B kryp-
timi (iki 2,5 mm diapazone).

» Pav.5: 1. Reguliatorius

» Pav.6: 1. Per giliai 2. Tinkamas gylis
3. Nepakankamai giliai

Lemputés uzdegimas

A PERSPEJIMAS: Nezitrékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos $altinj.

Patraukite gaiduka arba suaktyvinkite kontaktinj ele-
menta, kad uzsidegty lemputé. Spaudziant gaidukg
arba laikant kontaktinj elementg suaktyvintg, lemputé
nepertraukiamai Sviecia iki 60 sekundziy. Atleidus gai-
duka ir kontaktinj elementg, lemputé uzgesta mazdaug
po 10 sekundziy.
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» Pav.7: 1.Lemputé

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.

PASTABA: Net jei lempute 3viecia, kai akumuliato-
riuje liko mazai galios, viniy kalimo jrankis gali nebe-
Saudyti viniy. Tokiu atveju jkraukite akumuliatoriaus
kasete.

PASTABA: Jeigu jrankis perkaista, lemputé
mirksi. Tokiu atveju atleiskite gaidukg ir kontaktinj
elementy, o prie§ naudodami vél atvésinkite jrankj /
akumuliatoriy.

PASTABA: Jei viniy kalimo jrankis nustato klaida,
kai kalama vinis, pradeda mirkséti lemputé. Tokiu
atveju nugabenkite viniy kalimo jrankj j gamyklinés
techninés priezidros centrg.

A PERSPEJIMAS: Pries atlikdami bet kokius
darbus pistoletu, batinai jsitikinkite, kad nelaikote
pirsty ant gaiduko ar kontaktinio elemento, o
akumuliatoriaus kaseté iSimta.

Viniy sudéjimas arba iSémimas

A PERSPEJIMAS: Pries dédami vinis, batinai
isitikinkite, kad nelaikote pirsty ant gaiduko, o
akumuliatoriaus kaseté yra iSimta.

APERSPEJIMAS: Negalima staigiai stumti
kalimo jrankio slankiojo dangtelio su vinimis.
Netycia iSmetus vinis, ypac jei dirbama aukstai,
galima susizaloti.

M\ PERSPEJIMAS: Dékite vinis tinkama kryp-

timi. Sudéjus vinis netinkama kryptimi, kreiptuvas gali
pirma laiko nusidévéti, gali sugesti ir kitos dalys.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite deformuoty
viniy juosty. Naudokite tik Sioje instrukcijoje nuro-
dytas vinis. Jei naudosite kitokias vinis nei nurodyta,
vinys gali jstrigti, o kalimo jrankis — sugesti.

1.  Paspauskite fiksavimo svirtj ir atidarykite détuvés

slankyjj dangtelj.

» Pav.8: 1. Fiksavimo svirtelé 2. Slankiojancios dure-
lés 3. Détuve

2. Nustatykite viniy juostg taip, kad viniy galiukai

liesty détuves apadia, ir stumkite viniy juostg sukimo

mechanizmo kreiptuvo link.

» Pav.9: 1. Vinys 2. Slankiojancios durelés 3. Sukimo
mechanizmo kreiptuvas

3. Sugrazinkite slankuyjj dangtelj j jo pradine padét;,
kad fiksavimo svirtis jj uzfiksuoty.

Norédami vinis iSimti, paspauskite fiksavimo svirtj ir
stumkite slankuyjj dangtelj. ISimkite vinis i$ détuveés.

Priekio suderintuvas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami priekio
suderintuva, batinai jsitikinkite, kad nelaikote
pirsty ant gaiduko ar kontaktinio elemento, o
akumuliatoriaus kaseté iSimta.

Kaldami vinis j lengvai sugadinamus medziagos pavir-

Sius, naudokite priekinés dalies adapterj. Dékite adap-

terj ant smailiojo sukimo mechanizmo kreiptuvo galo.

Priekinés dalies adapterj galite laikyti laikiklyje détuvés

gale, kad jis nepasimesty.

» Pav.10: 1. Priekio suderintuvas 2. Sukimo mecha-
nizmo kreiptuvas 3. Laikiklis

Kablys

A PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada ji
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Naudokite pakabinamas /
montuojamas dalis tik pagal jy paskirtj. Naudojant
ne pagal paskirtj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
arba galima susizaloti.

A PERSPEJIMAS: Nekabinkite kablio prie juos-
mens dirzo. Kabliui netyCia pasislinkus, pistoletas
gali nukristi ir netycia i$8auti vinis bei suzaloti.

» Pav.11

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje.

Norédami sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio
korpuso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

» Pav.12: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Sesiabriaunio verzliarakéio laikymas

Nenaudojama SeSiabriaunj verzliaraktj laikykite taip,
kaip parodyta paveikslélyje, kad nepamestumete.
» Pav.13: 1. SeSiakampis raktas

NAUDOJIMAS
| Saugos sistemos patikra______|

Saugos sistemos patikra

A[SPEJIMAS: Prie§ pradédami dirbti jsitikin-
kite, ar visos saugos sistemos tinkamai veikia.
Nesilaikydami Siy nurodymy galite sunkiai
susizeisti.

» Pav.14: 1. Gaiduko fiksavimo mygtukas
2. Gaidukas 3. Kontaktinis elementas
4. Détuve

Prie§ naudojimg iSbandykite saugos sistemas, ar veikia
tinkamai.
1. ISimkite vinis i$ jrankio, détuvés neuzdarykite.

2.  |dékite akumuliatoriaus kasete ir atleiskite gaiduko
fiksatoriy.

51 LIETUVIY KALBA



3.  Gaiduka patraukite nepriliesdami kontaktinio
elemento prie medziagos.

4. Kontaktinj elementg prilieskite prie medziagos
tuomet, kai gaiduko netraukiate.

Jei jrankis veikia 3 ar 4 aprasytu atveju, saugos siste-
mos veikia netinkamai. Nedelsdami nustokite naudoti
irankj ir susisiekite su vietiniu techninés priezitros
centru.

Viniy kalimas

A[SPEJIMAS: Nenaudokite $io kaltuvo elektros
kabeliams tvirtinti. Jis neskirtas elektros kabeliams
montuoti ir gali pazeisti elektros kabeliy izoliacija,
todél kelia elektros smagio arba gaisro pavojy.

A[SPEJIMAS: Kontaktinj elementg laikykite
tvirtai jréme j medziaga, kol vinis bus visiSkai
jkalta. Netycia iSSovus, galimi kino suzalojimai.

Uzstrigusiy viniy iSémimas

MA\SPEJIMAS: Pries isimdami uzstrigusias
vinis, batinai atleiskite gaiduka ir iSimkite akumu-
liatoriaus kasete bei vinis.

A PERSPEJIMAS: Neisiminekite uzstrigusiy
viniy plikomis rankomis. Vinis gali i§Sokti i détuvés
ir suzaloti.

Sesiakampiu verzliarakgiu atsukite $esiakampius varz-
tus nuo sukimo mechanizmo kreiptuvo.
KryZminiu atsuktuvu iSimkite jstrigusias vinis i$ viniy
kreiptuvo griovelio.
UZverzkite sukimo mechanizmo kreiptuvg $esiakam-
piais varztais.
» Pav.19: 1. Sukimo mechanizmo kreiptuvas

2. Sesiakampis varztas

A PERSPEJIMAS: Dirbdami tvirtai laikykite
jrankj.

1 Atleiskite gaiduko fiksatoriy.
2. Padékite kontaktinj elementg ant medziagos.
3 Norédami jkalti vinj, paspauskite gaiduka iki galo.

Norédami jkalti kitg vinj, vieng kartg atleiskite
gaiduka ir pakartokite 2 bei 3 veiksmus.
» Pav.15: 1. Gaidukas 2. Kontaktinis elementas

Ll

Vinis taip pat galite jkalti tempdami jrankj iki kitos srities,
kai kontaktinis elementas yra jspaustas j medziaga, ir
paspausdami gaiduka.

» Pav.16

Kai vinies galvuté lieka ruoSinio pavirSiuje, kalkite vinj
tvirtai laikydami viniy kalimo jrankio priekine dalj ant
ruoSinio.

» Pav.17

PASTABA: Jei vinies galvuté vis tiek lieka ruoSinio
pavirsiuje, net jei laikote vinies galvute, vadinasi,
medziaga néra tinkama viniy kalimo jrankiui. Toliau
naudojant viniy kalimo jrankj su tokia medziaga,
galima sugadinti jrankio sukimo mechanizma ir (arba)
jrankis gali uzstrigti.

Atjungimo mechanizmas

A[SPEJIMAS: Prie§ dédami vinis j viniy kalimo
jrankj, batinai jsitikinkite, kad nelaikote pirs$ty ant
gaiduko ar kontaktinio elemento, o akumuliato-
riaus kaseté iSimta.

Kai détuvéje nelieka viniy juosty, paspausti gaiduko
nepavyks. Tuo metu jdékite naujg viniy juostg j détuve.
Gaiduka galima paspausti dar karta.

Likusiy viniy patikrinimas

Likusiy viniy kiekj galite pamatyti per stebéjimo langel;.
Raudonas indikatorius juda i§Sovimo angos link, mazé-
jant likusiy viniy kiekiui.

» Pav.18: 1. Stebéjimo langelis 2. Indikatorius

PASTABA: Pritvirtine sukimo mechanizmo kreiptuva,
visada patikrinkite, ar jis tinkamai veikia. Jeigu taip
néra, atsukite SeSiakampius varztus ir i$ naujo jj
sumontuokite.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apzitirg ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apziareéti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimag
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Sukimo mechanizmo kreiptuvo

pakeitimas

Pasirenkamasis priedas

Pakeiskite standartinés komplektacijos sukimo mecha-
nizmo kreiptuvg pasirenkamai jsigyjamu sukimo mecha-
nizmo kreiptuvu, kuris geriau tinka griovelio juostelei
fiksuoti.

1. Sesiakampiu verzliarakgiu atsukite $eSiakampius
varztus nuo sukimo mechanizmo kreiptuvo.
» Pav.20: 1. SeSiakampis varztas

2. Patraukite standartinés komplektacijos sukimo

mechanizmo kreiptuvg Zemyn.

» Pav.21: 1. Standartinés komplektacijos sukimo
mechanizmo kreiptuvas

3.  Sumontuokite pasirenkamai jsigyjama sukimo
mechanizmo kreiptuvg pastumdami jj j virSy j kreiptuvo
anga.

» Pav.22: 1. Pasirenkamai jsigyjamas sukimo mecha-

nizmo kreiptuvas 2. Kreiptuvo anga
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4.  Uzverzkite pasirenkamai jsigyjamo sukimo
mechanizmo kreiptuvg Sesiakampiais varZtais.
» Pav.23: 1. SeSiakampis varztas

PASIRENKAMI PRIEDAI

M\PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zzmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Vinys
. Sukimo mechanizmo kreiptuvas (griovelio juoste-
lei fiksuoti)

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.

53 LIETUVIY KALBA



EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: FN001G
Naela suurus 18 Gax 15, 20, 25, 30, 35, 40 mm
Naelasalve maht 100 tk

Madtmed koos BL4025-ga, ilma konksuta (L x W x H)

265 mm x 86 mm x 243 mm

Nimipinge

Alalisvool 36 V — 40 V max

Netokaal

2,6-3,8kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL4020* / BL4025* / BL4040 / BL4040F / BL4050F / BL408OF
*: Soovituslik aku
Laadija DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA /BCCO01/BCC02

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadureid. Muude akukassettide ja laadurite

Kavandatud kasutus

See tooriist on méeldud siseviimistlusmaterjalide kinni-
tamiseks ja mooblitdodeks.

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN60745-2-16 kohaselt:

Helirbhutase (L,a): 81 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 92 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Ghe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase v&ib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse valja

ja seade tootab tiihikaigul, lisaks téoajale).

Vibratsioonitaseme koguvaartus vastavalt
EN60745-2-16:

Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Uhe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritos-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinéusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks téoajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.
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OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege labi kbik selle elektritdooriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrildogi, sttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritoriistu.

Juhtmeta needipiistoli

ohutusjuhised

1. Arvestage alati sellega, et tooriistas voib olla
kinnitusvahendeid. Needipistoli ettevaatamatu
kasitsemine vdib pdhjustada kinnitusvahendite
ootamatu vallandumise ning kehavigastusi.

2. Arge suunake téériista enda véi kellegi ldhe-
dalseisva poole. Ootamatu vallandumine tiihjen-
dab kinnitaja ning poéhjustab kehavigastusi.

3. Arge kiivitage tooriista, kui see ei ole asetatud
kindlalt vastu toodeldavat detaili. Kui to6riist ei
ole tdddeldava detailiga kontaktis, voib kinnitaja
sihtmargist korvale kalduda.

4. Juhul kui kinnitusvahend kiilub t66riistas
kinni, eemaldage tooriist vooluallikast. Kui
needipustol on sisse lilitatud, voib see kinnikiilu-
nud kinnitusvahendi eemaldamise ajal ootamatult
kaivituda.

5.  Olge kinnikiilunud klambripiistoli eemalda-
misel ettevaatlik. Mehhanism v6ib surve all olla
ning jouliselt tihjeneda, kui Uritate ummistust
eemaldada.

6. Arge kasutage needipiistolit elektrikaablite
kinnitamiseks. See ei ole mdeldud elektrikaablite
paigaldamiseks, sest vdib kahjustada elektrikaab-
lite isolatsiooni, pdhjustades seelabi elektril6ogi-
voi tulekahjuohu.

7. Hoidke kéded ja jalad eemal kinnitusvahendi
véljumisava piirkonnast.

8. Jargige olitamist ja tarvikute vahetamist puu-
dutavaid juhiseid.

9. Eemaldage akukassett alati enne kinnitusva-
hendite laadimist, tooriista reguleerimist, kont-
rollimist, hooldust voi parast t66 I6petamist.

10. Enne toimingu tegemist veenduge, et kedagi
poleks laheduses. Arge piiiidke paigaldada
kinnitusvahendeid korraga nii seina sise- kui
ka valiskiiljelt. Kinnitusvahendid véivad konst-
ruktsioonist 1abi tungida ja/véi valja lennata, poh-
justades suurt ohtu.

11. Jélgige oma jalgealust toetuspinda ja hoidke
tooriistaga tootades tasakaalu. Korgustes t66-
tades veenduge, et allpool ei viibiks inimesi.
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12. Arge kunagi kasutage kinnitusvahendite pai-
galdustooriistu, mis on tahistatud siimboliga
»Mitte kasutada tellingutel, redelitel”, teatud
rakendustes, naiteks:

. kui kinnitusvahendite paigaldamine on seo-
tud asukoha muutmisega, mis ndéuab tellin-
gute, treppide, redelite vdi redelisarnaste
konstruktsioonide, nt katuse roovlattide,
kasutamist;

. konteinerite voi kastide sulgemiseks;

. transportimisel kasutatavate turvasus-
teemide paigaldamiseks, nt sdidukitel ja
kaubavagunitel.

13. Kontrollige hoolikalt seinu, lagesid, poran-
daid, katust ja muud sellesarnast, et véltida
voimalikku elektrilooki, gaasileket, plahvatusi
jne, mida voib pohjustada nimetatud konst-
ruktsioonidesse paigaldatud voolu all olevate
juhtmete, kaablikarbikute voi gaasitorude taba-
mine klambritega.

14. Kasutage ainult selles juhendis ette nahtud
kinnitusvahendeid. Teistsuguste kinnitusva-
hendite kasutamine v6ib pbhjustada tédriista
talitlushaire.

15. Arge muutke toériista omavoliliselt ega
piitidke seda kasutada muuks otstarbeks kui
kinnitusvahendite paigaldamiseks.

16. Arge kasutage tdériista ilma kinnitusvahendi-
teta. See lihendab tdoriista todiga.

17. Lopetage klambrite paigaldamine viivitamatult,
kui markate tooriista juures midagi vaarat voi
ebaharilikku.

18. Arge kunagi paigaldage kinnitusvahendeid
materjali, millest kinnitusvahend voib labi
lennata.

19. Arge kunagi aktiveerige liiliti paastikut ja

kontaktelementi samal ajal, enne kui olete

toodeldavate detailide kinnitamiseks valmis.

Laske toodeldaval detailil kontaktelement alla

vajutada. Arge takistage seda kunagi kontakte-

lemendi blokeerimisega tagant v6i seda kdega
surudes.

Arge kunagi muutke kontaktelementi oma-

voliliselt. Kontrollige sageli kontaktelemendi

tookorras olekut.

21. Kui tooriista ei kasutata, eemaldage sellest
alati kinnitusvahendid.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

20.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Kui todaeg jarsult liiheneb, siis I6petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, voimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.
Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja péorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.
Arge tekitage akukassetis liihist:
(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.
(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.
(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.
Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, lilekuumenemist, péletusi ning ka sea-
det tosiselt kahjustada.
Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur voib tousta
iile 50 °C (122 °F).
Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, ligset kuumust voi
plahvatuse.
Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide néu-
ded.
Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida vdimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.
Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.
Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltitdi
lekkimist.
Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe parast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.
Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See

voib pbhjustada tddriista voi aku Ulekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
I6ppeda poletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kdrgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda vdi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AFETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tooriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Liilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada t6oriista ja akukassetti voi pohjustada
kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui naete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kul-
jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu
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alla.
» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
tiies ulatuses nii, et punast osa ei jaaks naha.
Muidu voib adapter juhuslikult tdoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud tdoriista voi aku kaitsesUstee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt valja, et
pikendada todriista ja aku todiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tédriista v6i aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui tooriista/aku kasutamise kaigus hakkab see tarbima
ebabharilikult palju voolu, peatub tdriist automaatselt
ilma igasuguse signaalita. Sellisel juhul lllitage t66riist
vélja ja I6petage tooriista Ulekoormuse pdhjustanud
kasutus. Parast seda kaivitage to6riist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Tooriista/aku tlekuumenemisel seiskub tooriist auto-
maatselt. Sellises olukorras laske todriistal/akul enne
uuesti kasutamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tdoriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Aku jaadkmahutavuse nait

Akukasseti jarelejadanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Margulambid Jaakmahu-
I D n tavus
Poleb Ei pole Vilgub

I I I I 75-100%

I I I D 50 - 75%

I I |:| D 25 -50%

1000 o

ﬂ I:I I:I I:I Laadige akut.

Méargulambid Jadkmahu-
I D ﬂ tavus
Poleb Ei pole Vilgub
I I I:I I:I Akul voib olla
torge.
ti

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.
MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsestisteem to6tab.

Paastikuluku nupp

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi valjaliilitatud asendisse.

MAETTEVAATUST: Kui te tobriista parajasti ei
kasuta, vajutage paastikuluku nuppu B-poolelt, et
lukustada liiliti paastik valjaliilitatud asendisse.

» Joon.3: 1. Paastikuluku nupp 2. Liliti paastik
» Joon.4

Selleks et liiliti paastikut poleks véimalik juhuslikult
vajutada, on tooriistal paastikuluku nupp.

Laliti paastiku vajutamiseks vajutage esmalt A-poolelt
paastikuluku nuppu.

Pérast kasutamist vajutage alati paastikuluku nuppu
B-poolelt.

Naelutussiigavuse reguleerimine

AHOIATUS: Enne needipustoli neetimissiiga-
vuse reguleerimist veenduge alati, et teie sérmed
ei oleks liiliti paastikul ega kontaktelemendil ja
akukassett oleks vilja voetud.

Neetimisstigavust saab reguleerida tdoriista regulaatorit
keerates. Nael liigub sligavamale, kui keerate regulaa-
torit joonisel naidatud suunas A, ja madalamale suunas
B kuni 2,5 mm ulatuses.

» Joon.5: 1. Regulaator

» Joon.6: 1. Liiga siigav 2. Oige siigavus 3. Liiga
madal

Lambi siilitamine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sliitamiseks vajutage lUliti paastikut voi kaivitage
kontaktelement. Lamp jaab pdlema kuni 60 sekundiks,
kuni vajutatakse luliti paastikut voi on kaivitatud kontak-
telement. Lamp kustub umbes 10 sekundit parast luliti
paastiku voi kontaktelemendi vabastamist.

» Joon.7: 1.Lamp
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P . X . N juhiku teravale otsale.
TAHELEPANU: Puhkige Iamp kuiva Iaplg.? puh ) Otsaku adapterit saate hoida salve tagaosas olevas
taks. Olge seda tehes ettevaatlik, et lambi ldatse mitte hoidikus. et see kaduma ei liheks
kriimustada, sest muidu v&ib valgustus vaheneda. ! .

" » Joon.10: 1. Otsaku adapter 2. Kaituri juhik 3. Hoidik
TAHELEPANU: I1segi kui lamp hakkab aku madala
laetuse taseme korral pélema, ei pruugi naelapustol _
naelu naelutada. Sellisel juhul laadige akukassetti.

TAHELEPANU: Téériista tilekuumenemisel hakkab AETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
tuli vilkuma. Sel juhul vabastage liliti paastik ja kon- rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vGib konks
taktelement ning seejérel jahutage tSdriist/aku enne tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pohjustada.

uuesti kasutamist maha. AETTEVAATUST
A . . . Kasutage riputus-/kin-
TAHELEPANU: Kui naelapiistol tuvastab naela nitusosi ainult ettendhtud otstarbel. Muul ots-

sissel6dmise ajal vea, hakkab lamp vilkuma. Sellisel tarbel kasutamine vdib pohjustada dnnetuse Vi
juhul viige naelapustol tehase teeninduskeskusesse. kehavigastusi.

MA\ETTEVAATUST: Arge riputage konksu
voole. Naelapustoli pillamine vdib konksu juhusliku

liikumise téttu péhjustada kogemata tulistamist ja
kehavigastusi.

» Joon.11
A ETTEVAATUST: Enne naelapiistoliga iikskaik . o o o
millise t66 tegemist veenduge alati, et teie sér- Konksu abil saate téoriista ajutiselt kuhugi riputada.
med ei oleks liiliti paistikul ega kontaktelemendil Selle vdib paigaldada todriista Ukskdik kummale kiiljele.
ja akukassett oleks vilja véetud. Konksu paigaldamiseks torgake see todriista korpuse

Ukskdik kummal kuljel olevasse 6narusse ja kinnitage

Naelte laadimine véi eemaldamine Ig{itév\;%lajéFemaldamlseks |I6dvendage kruvi ja votke see

» Joon.12: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

AETTEVAATUST: Veenduge alati, et teie sor-

med ei paikneks paistikul ning akukassett oleks Kuuskantvotme hoidmine

enne naelte laadimist eemaldatud.

AETTEVAATUST: i-'\rge liikake naeltega tii- Kui kuuskantvétit ei kasutata, hoidke seda kaotamise
detud naelapiistoli salve liugust jarsult. Naelte vaIt|m|seks!oon|seI naidatud viisil.
ootamatu mahakukkumine, eelkdige siis, kui tédtate > Joon.13: 1. Kuuskantvoti

kdrgel, voib tekitada kehavigastusi.
AETTEVAATUST: Laadige naelad éiges suu-

nas. Vales suunas laadimine v&ib pdhjustada kaituri ale
enneaegset kulumist ja kahjustada teisi osi. TOO RI ISTA KAS U TAM I N E
AETTEVAATUST: Arge kasutage kdverdunud m . .
naelatiikke. Kasutage kasutusjuhendis ette néhtud Ohutussiisteemi testimine

naelu. Ettenahtust erinevate naelte kasutamine véib
pdhjustada naelapustoli kinnikiilumist ja purunemist.

AHOIATUS: Enne tséleasumist veenduge, et
1. Vajutage lukustushoovale ja avage salve liuguks. kéik ohutussiisteemid oleks t6okorras. Selle eira-
» Joon.8: 1. Lukustushoob 2. Liuguks 3. Salv misel voivad tagajarjeks olla kehavigastused.
» Joon.14: 1. Paastikuluku nupp 2. Liliti paastik
3. Kontaktelement 4. Salv

2. Seadke naelalint selliselt, et naelatipud puudu-
taksid salve pdhja, ning likake naelalinti naelte kaituri

juhiku suunas. Enne kasutamist kontrollige turvastisteeme vdimalike
» Joon.9: 1. Naelad 2. Liuguks 3. Kaituri juhik rikete osas jargmiselt.

3. Viige liuguks esialgsesse asendisse, kuni lukus- 1. Tuhjendage t6oriist naeltest ja jatke salv avatuks.
tushoob selle lukustab. 2. Paigaldage akukassett ja vabastage paastikulukk.
Naelte eemaldamiseks vajutage lukustushoovale ning 3. Vajutage luliti paastikut, puudutamata kontaktele-
likake liugust. Votke naelad salvest valja. mentiga vastu materijali.

Otsaku adapter 4. Kontaktelemendi vdite asetada vastu materjali
ilma Iliti paastikut vajutamata.

Kui eelkirjeldatud 3. voi 4. juhtumi korral to6riist kaivi-
tub, on ohutusstisteem rikkis. Lopetage kohe t&oriista
kasutamine ja pdérduge kohaliku hoolduskeskuse
poole.

A ETTEVAATUST: Enne otsaku adapteri pai-
galdamist veenduge, et teie sormed ei oleks liliti
paastikul ega kontaktelemendil ja akukassett
oleks vilja voetud.

Kasutage otsaku adapterit, kui sisestate naelu kergesti
rikutava pinnaga materjalisse. Pange adapter kaituri
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Naelte sisestamine

A\HOIATUS: Arge kasutage needipiistolit
elektrikaablite kinnitamiseks. See ei ole mdeldud
elektrikaablite paigaldamiseks, sest vdib kahjustada
elektrikaablite isolatsiooni, pdhjustades seelabi elekt-
ril6dgi- voi tulekahjuohu.

A\ HOIATUS: Hoidke kontaktelementi kindlalt
materijalil, kuni nael on téielikult sisestatud.
Kogemata laskmine vdib pdhjustada kehavigastusi.

A ETTEVAATUST: Hoidke toériista totamise
ajal kindlalt.

1.  Vabastage paastikulukk.
2. Asetage kontaktelement vastu to6deldavat detaili.
3.

Naela sissel6dmiseks vajutage luliti paastikut
16puni alla.

4. Jargmise naela sissel66miseks eemaldage srm
korraks lUliti paastikult ja korrake seejarel tlalpool
toodud samme 2 ja 3.

» Joon.15: 1. Luliti paastik 2. Kontaktelement

Naelu saate sisse lGua ka nii, et lohistate tdoriista vastu
materjali surutud kontaktelemendiga jargmisse piir-
konda ja vajutate IUliti paastikut.

» Joon.16

Kui naela pea jaab téddeldava eseme pinnast kdrge-
male, hoidke naela sissel6dmisel naelapustoli pead
kindlalt vastu td6deldavat eset.

» Joon.17

MARKUS: Kui naela pea jaab siiski isegi naelaplistoli
pea hoidmisel tdddeldava eseme pinnast kérgemale,
ei pruugi materjal olla naelapustoli jaoks sobiv.
Sellisel materjalil naelapistoli kasutamise jatkamine
voib pdhjustada naelapistoli kaituri rikkeid ja/voi
naelapustoli kinnikiilumist.

Tihilasuvastane mehhanism

A HOIATUS: Enne naelapiistoli laadimist veen-
duge alati, et teie sdrmed ei oleks liiliti paastikul
ega kontaktelemendil ja akukassett oleks vilja
voetud.

Kui salv on naeltest tuhi, ei saa enam luliti paastikut
vajutada. See on hetk, kust salve tuleb sisestada uus
naelariba. Liliti paastikut voib nidd uuesti vajutada.

Allesolevate naelte kontrollimine

Allesolevate naelte arvu on véimalik kontrollida Iabi
vaateakna.

Allesolevate naelte arvu vahenemisel liigub punane
naidik valjalaskeava suunas.

» Joon.18: 1. Vaateaken 2. Naidik

Kinnikiilunud naelte eemaldamine

A HOIATUS: Enne kinnikiilunud naelte eemalda-
mist kontrollige alati, et paastik oleks vabastatud
ning akukassett ja naelad oleks vilja voetud.

AFETTEVAATUST: Arge eemaldage kinnikiilunud
naelu paljaste katega. Nael voib salvest valja hipata
ja pohjustada vigastusi.

Eemaldage kaituri juhiku kuuskantpoldid
kuuskantvétmega.

Votke kinni jadnud naelad naelajuhiku soonest lapikkru-
vikeerajaga valja.

Kinnitage kaituri juhik kuuskantpoltidega.

» Joon.19: 1. Kaituri juhik 2. Kuuskantpolt

MARKUS: Parast kéituri juhiku kinnitamist veen-
duge alati, et see funktsioneeriks digesti. Kui ei, siis
eemaldage kuuskantpoldid ja paigaldage kaituri juhik
uuesti.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Kaituri juhiku vahetamine

Lisatarvik

Vahetage standardvarustuse kaituri juhik kolmnurkliistu
kinnitamiseks paremini sobiva valikulise kaituri juhiku
vastu.

1. Eemaldage kaituri juhiku kuuskantpoldid
kuuskantvdtmega.
» Joon.20: 1. Kuuskantpolt

2. Témmake standardvarustuses olev kaituri juhik
maha.
» Joon.21: 1. Standardvarustuse kaituri juhik

3. Paigaldage valikuline kaituri juhik, likates seda
Ulespoole kaituri pessa.
» Joon.22: 1. Valikuline kaituri juhik 2. Juhiku pesa

4.  Kinnitage valikuline kaituri juhik
kuuskantpoltidega.
» Joon.23: 1. Kuuskantpolt
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VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Naelad

. Kaituri juhik (kolmnurkliistu kinnitamiseks)

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need véivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: FNOO1G
Pa3smep reosasa 18 Ga x 15, 20, 25, 30, 35, 40 Mm
EmkocTb MarasvHa ans rsosgen 100 wr.

Pa3amepsl ¢ BL4025, 6e3 kptoka ([ x LU x B)

265 MM x 86 MM X 243 MM

HomuHanbHoe Hanpsb>keHne

36 B — 40 B nocT. Toka makc.

Macca HeTTO

2,6-3,8 kr

. Bnarogaps Hallei NOCTOsIHHO AeCTBYOLEN NporpamMmme uccriefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN MOTYT BbITb U3MeHeHbI 6e3 NpeABapUTeNnbHOMO yBeAOMITIEHUS.

. TexHuuyeckne XapaKTepuUCTUKN n aKKyMyﬂﬂToprIVI 6nok MOryT OTNMU4aTbCA B 3aBMCUMOCTU OT CTPaHbl.

. Macca MoxeT oTnu4aTbCs B 3aBUCMMOCTY OT AOMNONHUTENBHOTO 06opyAoBaHusi. O6paTtuTe BHUMaHWe, YTo
6rnok akkymynatopa Takke cuuTaeTcst 4ONONHMTENbHBIM 06opyaoBaHnemM. B Tabnuue npeactaeneHsbl kKombuHa-
LM ¢ HanbonbLIVM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBWM C npoueaypoi EPTA 01/2014.

Moaxoasawmii 6ok akKyMynsiTopa v 3apsigHoe YCTPOMUCTBO

Briok akkymynsitopa

BL4020* / BL4025* / BL4040 / BL4040F / BL4050F / BL408OF
*: peKoMeHAyeMblii akkyMynsiTop

3apsgHoe ycTpoincTBo

DC40RA/DC40RB / DC40RC / DC40WA/BCCO01/BCC02

JeHHble BbIlle, MoryT ObITb HEOOCTYMNHbI.

. B 3aBucumocTn ot pernoHa NpoXXuBaHMA HEKOTOPbIE 6noku AKKYMYIATOPOB U 3apAfHble yCTpOIZCTBa, nepevunc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsigHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrux 6rokos akkyMyrsiTOpOB 1 3apsifHbIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTM K TPaBMe

HasHayeHue

VHCTpYyMeHT npegHasHayeH ans paboT BHyTpy noMe-
LLIeHWIA 1 NS BbINOMHEHWS KpenneHuin kK mebenu.

Lym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO iaBNeHMs!
(A), n3amepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745-2-16:
YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 8106 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU (Lwa): 92 AB (A)
MorpewHocTs (K): 3 b (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi Lyma M3MepeHo B COOTBETCTBUM CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHUI N MOXET ObiTh
MCMONb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LyMa MOXHO TakXe MCMonb3oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTBa
3aWmTHI cryxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMsi paKTUYECKOro MCMONb30BaHUS 3MEKTPO-
VHCTPYMEHTa MOXET OTNMYATLCA OT 3asiBNIEHHOro
3Ha4YeHUs1 B 3aBUCMMOCTHM OT cnoco6a npumeHe-
HUA MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT TUna o6pa-
6aTbiBaemMou getanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenbHo onpegenure
Mepbl 6e30nacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeiCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHMA (C y4eToM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakmMx Kak BbIKITIO-
YeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKITIOYEHUE).

Bubpauus

O6Lee 3HayeHne BMOpauum onpegeneHo B COOTBET-
ctBum ¢ EN60745-2-16:

PacnpocTpaHerue Bubpaunn (ay): 2,5 m/c’ unu meHee
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLlee 3HayeHne pac-
NnpocTpaHeHusi BUGpaLmmn n3mepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaH4apTHOW MEeTOAMKOMN UCTIbITAaHWUI U MOXET
6bITb MCMONB30BAHO AN CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHME: 3aasneHHoe obliee 3HayeHne

pacnpocTpaHeHust BUGpaLmm MOXHO Takxke UCMosb-
30BaTb AMNs NpeaBapuTeribHbIX OLEHOK BO3AENCTBYS.
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A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bu6pa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUUYECKOro UCMONb30BaHUs
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNINYaTLCS OT 3asB-
NIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMOCTM OT crnoco6a
NPUMeHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT
Tuna obpabarbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpeaenure
Mepbl 6€30MNacHOCTU ANA 3alUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKIIO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

[eknapauuu o cooTBeTCTBMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapaummn 0 COOTBETCTBMM BKIMOYEHbI B [punoxeHve
A K HacTosiLLeMy pyKOBOACTBY MO 3KCMyaTauum.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMU NO
TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO O3nakombrech co Bcemu
MHCTPYKLMAMM NO TeXHNKe 6e30nacHOCTH, yKasa-
HUSIMU, UNIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpUnaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOVH-
cTpymeHTy. HecobnioneHne Bcex NpuBeaeHHbIX Aanee
MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOPAXKEHWIO aneKTpuye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHMI0 U/ TSHKEMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTte GpoLUIOPY C NMHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU ansa
AanbHenLero UCNonb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNK Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoja).

I'Ipanma TEXHUKM 6e30nacHoOCTH
npu akcnnyaraunm

aKKyMYIATOPHOro reo3fe3abuBHOro
nucronera

1. Bcerpa npeanonaraiTe, YTO B UHCTPYMEHT
3apsxeH kpenex. HebpexHoe obpatleHue co
reosfe3abrBHbIM NMCTONETOM MOXET CTaTb Npu-
YMHOW BHe3arHoro BbICTpena Kpenexom v nosy-
YeHUs TpaBMbl.

2. He HanpaBnsiiTe UHCTPYMEHT Ha ce6sa unum
okpyxarowmx. CnyyanHoe HaxaTve Ha Tpurrep-
HbIVi NepeksoyaTens NpUBeAET K BbIGpoCy Kpe-
nexa u TpaBme.

3. He HaxumalTe Ha nepeknioyaresnb, Noka
NIOTHO He NpWKMeTe UHCTPYMEHT K o6pa-
6aTbiBaeMow aeTanu. Ecnv MHCTPYMeHT He

10.

1.

12.

13.

15.

16.

conpvkacaetcsi c obpabaTbiBaeMoli feTanbio,

KPENeX MOXET YUTU B CTOPOHY.

Mpu 3aKNMHMBaHUK Kpenexa OTKMYuTe

MHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA NUTaHuA. B npoTus-

HOM cryyae reo3aes3abyBHON NUCTONET MOXeT

cny4yariHo cpaboTaTb BO BpeMsi U3BMeYeHns

Kpenexa.

CobnioaanTe 0CTOPOXKHOCTL NPU U3BIEYEHUN

3aKknuHuUBLLEro Kkpenexa. MexaHnsm moxet

HaxoauTbCs NOA AABNEHUEM, U NPU NOMNbITKE

M3BreYb 3aKNUHUBLLMNIA KPENexX UHCTPYMEHT

MOXeT cpaboTaTtb.

He ucnonb3yiTte 3ToT rBo3ge3abuBHOM NUCTO-

neT AnsA 3aKpenreHus aneKTpuyeckux kabe-

nen. OH He NpefHa3HayeH A5t NPOKMaaKu anek-

Tpokabenei U MOXET NOBPEANTb 1X U3ONSALIMIO,

Takum o6pa3omM co3fgaBasi ONnacHOCTb NOPaXKeHUs!

3MEKTPUYECKUM TOKOM MU BO3rOpaHusi.

He HanpaBnsiTe BbIxogHOe OTBEpPCTUE HA

PYKW UNK HOTW.

CnepyinTe MHCTPYKLMAM NO CMa3Ke 1 3aMeHe

NPUHaANeXHOCTeN.

0O6s3aTenbHO CHUMaNTe GNOoK akKymynsTopa

nepep 3apsAAKon Kpenexa, perynupoBKoW, Npo-

BEPKOW, TEXHUYECKUM OGCnyXKUBaHMEM UNU

nocne BbINONHEHUA paborT.

MNMepea Hayanom pa6oT y6eautech B OTCYT-

CcTBUM nioaen no6nusocTtun. Hu B koem cnyvae

He NbiTaTecb BOMBaTb Kpenex ogHoOBpe-

MEHHO C BHYTPeHHelW U BHeLLHeW CTOPOH

cTeHbl. Kpenex MoXeT NpoTn HackBO3b /Mnn

OTNeTeTb, NPEACTaBISs CMePTENbHY0 ONMacHOCTb.

Pa6otasi c UHCTpyMEHTOM, Bcerga cneaurte

3a TeM, YTOObI Balle nonoxeHue G6bI0 yCcToM-

yunBo. Mpu Mcnonb30BaHUU MHCTPYMEHTa

Ha BbicoTe y6eauTechb B OTCYTCTBUM Nioaen

BHU3Y.

3anpewjaeTcs MCNonb3oBaTb UHCTPYMEHTbI

ANA YCTaHOBKU Kpenexa, oTMeYeHHble CUMBO-

nom ¢ Hagnucklo "He ucnonb3oBaThb Ha flecax

M necTHUUax", B cnefyloWwmnx CUTyaumsax:

. ecnuv Ansi nepexofa ¢ 0AHOro Mecra rnpo-
BefeHust paboT k gpyromy Tpebyetcsi Boc-
nonb30BaTbCs ecaMmu, NecTHULAMK, cTpe-
MsIHKaMW U UM NOAOGHBIMU KOHCTPYKLMAMMU,
HanpumMep 06peLLETKON KpbILLK;

. npw 3aKpbITUN KOPOGOK U ALLIMKOB;

. NS yCTaHOBKM CUCTEM 3aLUMTbl Ha TPaHC-
NOPTHbIX CPEACTBAxX, HanpuMmep aBToMobu-
NAX UnNn aBToyproHax.

TwartenbHoO NpoBepbTe CTEHbI, NOTOMNOK, NONbI,

KPOBIIO U T. A., YTOGbI He AONYCTUTbL Nopa-

XKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM, YTEUKM ra3a,

B3pbiBa U T. 4. BCNeACTBUE NpoKarnbiBaHUA

npoBoaoB, TPy60NpoBOAOB M ra3oBbiX TPY6.

Ucnonb3yinTe TONbKO Kpenex, ykasaHHbIN

B HacTosiLLeM pyKoBoACTBe. Vcnonb3oBaHue

ntoboro Apyroro Kpenexa MOXeT NPMBECTY K

NOIOMKe MHCTPYMEHTa.

He mMeHATe KOHCTPYKLUIO UHCTPYMEHTa U

He ucnonb3yinTe ero AN KaKUX-NM60 MHbIX

ueneun, Kpome yCTAaHOBKU Kpenexa.

He pa6oTaitTe c UHCTPyMeHTOM 6e3 Kkpenexa.

370 cokpallaeT CpokK cryxObl MHCTPYMEHTa.
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17. Ecnu 3ameTuTe Kakue-nmbo Henonagku B
MHCTPYMeHTe, HeMeANeHHO NnpekpaTuTe
pa6ory.

18. 3anpewjaetcs B6MBaTb Kpenex B matepuan,
KOTOPbIA OH MOXeT NPo6GUTL U NponeTeTb
HacKBO3b.

19. Hukorga oAHOBPEMEHHO He HaXXuMaunTe Ha
TPUrrepHbIN NepeknioyaTenb U He aKTUBK-
pyWTe KOHTaKTHbIW 3NeMeHT, Noka He GyaeTte
roToBbl MPUCTYNUTH K paboTe. Ucnonb3yiTte
MHCTPYMEHT TaK, 4TOObl HaXXaTue KOHTaKTHOro
anemMeHTa ocyllecTBnAnocb o6 o6pabarbiBa-
emyto getanb. Hukorga He 6rnokmpynTe KOH-
TaKTHbIW 3NeMeHT B 3aiHEM MOJIOXKEHUM U He
HaXumamnTe Ha Hero pyKomn.

20. 3anpelyeHo U3MEHATb KOHCTPYKLMIO KOHTaKT-
Horo anemMeHTa. Yto6bl 06ecne4ynTb Haane-
Xally paboTocnoCo6GHOCTb MHCTPYMEHTA,
perynsapHo NpoBepsANTe KOHTAKTHbIN 3NEeMEeHT.

21. Ecnu MHCTPYMEHT He ucnonb3yeTtcs, 06A3a-
TenbHO U3BMEKUTE U3 HEero Kpenex.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXHO: HE LONYCKAWTE, 4tobbi
yAoGCTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTauumu AaHHOTo
YCTpOWCTBa (NoNny4eHHbI OT MHOrOKpaTHOro
MCnonbL30BaHMsA) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cobniogeHnem npaBun TeXHUKM 6esonacHo-

CTU Npy o6palleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUNbHOE UCMNOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecooGnoAeHNe NpaBUI TEXHUKKN Ge3-
ONacHOCTK, yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBO/ACTBe,

MOXeT NPpUBEeCTU K TAXENnon TpaBMe.

BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTM AnsA paboTkbl ¢
AKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1. Mepen ncnonb3oBaHUEM aKKyMyNATOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexaatowme Haanucu Ha (1) 3apagHom
yCTpOWCTBE, (2) akKyMynsaTopHOM Grnoke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTaroLwwem oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite 6110k akkymynaTopa v He
MeHsIITe ero KOHCTPYKUMI0. OTO MOXET npuse-
CTW K MoXapy, Neperpesy Unu B3pbIBY.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynATOPHOro 6rnoka
3HaYUTEeNbLHO COKPaTUIOCh, HEeMeANEeHHO npe-
KpaTuTe paboty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb Neperpes 6noka, YTo npuBegeT K
o)Xoram U gaxe K B3pbIBY.

4. B cny4ae nonagaHvs aneKTponuTa B rnasa
NPOMONTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynsTOPHOroO
6noka mexpy coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMU-NTMGO TOKONpPOBOAALLUMHU
npeamMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynSITOpPHbI 610K B

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

KOHTeliHepe BMecTe C APYrMMU MeTan-
nUYecKUMU NpeaMeTamMm, TaKUMK Kak
rBO3AU, MOHETbI U T. M.
(3) He pmonyckaiTe nonagaHusa Ha akKKyMynsi-
TOPHbI 6NOK BOAbLI NN AOXASA.
3aMblKkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro
6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM U Aiaxe noriomke 6noka.
He xpaHuTe 1 He uCnoNb3yiTe UHCTPYMEHT
W aKKyMYTSATOPHbIW GMoK B MecTax, rae TeM-
nepartypa MoXeT AOCTUraTb UNK NpeBbIlLaTh
50 °C (122 °F).
He 6pocaiiTe akkyMynATOpPHbIA GMOK B OFOHb,
[axe ecrii OH CUITbHO NOBPEXAEH UIu non-
HOCTbIO Bblilen U3 CTPosi. AKKYMYTATOPHbIN
6nok MoxeT B3opBaTbCA NoA AeCTBUEM OrHS.
3anpelieHo BOUMBaTb rBo3au B 610K akKkymyns-
Topa, pe3aTb, IomMaTb, 6pocaTb, pOHATL Gnok
aKKyMmynsiTopa Wnv yaapsitb ero TBepAbIiM
npeaMeToM. OTO MOXET MPUBECTU K NOXapy,
neperpeBy VN B3pbIBY.
He ncnonb3ynte noBpexaeHHbIN akKKyMyns-
TOpPHbIW GrOK.
Bxopasilyme B KOMMMEKT NMUTUN-NOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNITyaTMPOBaThLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOA4ATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.
Mpu kKOMMepyecKoi TpaHCMOPTUPOBKE, HaNpuUMep,
TPETbel CTOPOHOW UMW 3KCNEeANTOPOM, HEOBXO-
AMMO HaHeCTU Ha ynaKkoBKy crieuunasbHble npeay-
npexaeHnst 1 MapkUpOBKY.
B npouecce noaroToBky yCTPOWCTBa K OTNpaBke
06s13aTeNbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO Creuma-
JIMCTOM MO onacHbIM MaTepuanam. Takke cobnto-
favTe MecTHble TpeboBaHUa 1 HopMbl. OHK MoryT
6bITb CTPOXE.
3akpoWnTe nnu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbI
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLarncs no ynakoske.
[ns ytunusaumm 6noka akkymynsiropa ussre-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNIM3npyinTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHUs1 MECTHOTO 3aKoHoAaTerNbLCTBa Mo yTUNU-
3aLUun aKKyMynATOpHOro 6noka.
Wcnonb3yiiTe akkyMynsaTopbl TONbKO C Npo-
AyKumen, ykazaHHou Makita. YctaHoBka akky-
MYMSITOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K Noxapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeYKe anekTponuTa.
Ecnu uHcTpymeHTOM He GyayT nonb3oBaTbecs
B TeYeHue ANUTeNbHOro nepnoaa BpeMeHu,
M3BMNeKUTEe aKKyMymnAaTOp U3 UHCTPYMEHTa.
Bo Bpems 1 nocne ucnonb3oBaHusi 6rnok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaThbCs, 4TO MOXeT
cTaTb NPUYMHOMN OXOFOB UMK HU3KOTEMMe-
paTypHbIX oxoroB. ByabTe ocTOpOXHbI NpU
obpalleHun ¢ ropA4Yum GrI0KOM akKKyMynsiTopa.
He npukacanTecb K KOHTaKTamMm MHCTPYMEHTa
cpa3y nocrie UCnosnb30BaHUs, MOCKONbKY OHU
MOryT GbITb JOCTAaTO4YHO FOPSIYUMMU, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMU.
He ponyckaiTe HanMNaHUsA Ha KOHTAKThI,
oTBepcTUs U Na3bl 6Groka akkymynsitopa
ONUIOK, NbINKU UNK 3eMNn. ITO MOXET CTaTb
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NpVYKHOIA Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa Unm
HeucnpaBHOCTW MHCTPYMeHTa unu 6roka akky-
MyfATOpa, YTO MOXET NMPUBECTM K OXXOram unmu
TpaBMam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He pacc4MTaH Ha UCMONb-
30BaHuWe B6NMU3M BbICOKOBOMBTHbLIX IMHUIA
anekTponepeaay, He UCMOMNb3yiTe GNOK akKy-
MynsaTopa B651M3n BbICOKOBOMNLTHbIX IUHUMA
anekTponepeaay. OTO MOXET NMPUBECTU K Heuc-
npaBHOCTU, NONOMKe UHCTPYMeHTa unu broka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe aKKyMynsiTop B HeAOCTYNMHOM Ans
peTen mecTe.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

ABHUMAHUE: UcnonbayiTe TonbKo dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6atapeun Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsTopHbIx 6atapei, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapeit, kotopble Gbinu
noABeprHyTbl MoANMUKALMAM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsiTopa, noxapy, TpaBMaM 1 NOBPEX-
[OEHMIo MMyLLLecTBa. DTO TakKe aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapaHTuto Makita Ha MHCTpPYMEHT 1 3apsigHoe
ycTporicTBo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHU0 Mak-
CMManbHOro cpoKa cnyXobl
aKKymynﬂTopa

3apskanTe 6rok akKyMynsaTopoB nepef ero
nonHou paspsaakoi. O6s3aTenbLHO NpekpaTuTe
paboTy ¢ MHCTPYMEeHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMyIsiTOpPOB, €CIiN Bbl 3aMeTUIU CHUXEeHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nopa3apsxanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XeHHbIV 6ok akkymynsTopoB. lNepe3apsaaka
coKpaLuaeT CpoK CnyX0bl akkymynstopa.

3. 3apsikainTe 6GNoK akKyMynsiTopoB Npu KOM-
HaTHow TeMmnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsiakon ropsAvero 6roka akKyMynsaTo-
POB faiiTe eMy OCThIThb.

4. Ecnu 6nok akkymynsitopa He ucnosnb3yeTcs,
M3BNeKUTe ero U3 UHCTPyMeHTa Unu 3apsaa-
HOTO yCTpoWCTBa.

5. 3apsauTe UOHHO-NUTUEBLIN aKKyMynsTOp-
HbIN 6ok, ecnu Bbl He GyaeTe nonb3oBaThCs
MHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LwecTn mecsiLes).

OMNMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHME: Mepen perynupoBkoit unu
npoBepKoi pyHKLUIA MHCTPYMEHTa 065A3aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKIHOYEH U €ro akKKyMynsi-
TOPHbIN BNOK CHAT.

YcTtaHOBKa Unu cHATUe brioka

AKKyMYNATOPOB

A BHUMAHME: O6szatentHo Buikniouaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN M U3BNeYeHnemM
aKKyMynATOPHOro GrioKa.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYeHUn
aKKyMynsiTOPHOro Grioka Kpenko yaepxuBanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntogate aTo TpeboBaHne, OHWM MOTYT BbICKONb-
3HYTb U3 PyK, YTO NPUBEAET K NOBPEXAEHUIO UHCTPY-
MeHTa, aKKyMynaTopHoro 6rnoka n TpaBMUpoBaHuio
onepartopa.

[ns yctaHoBKM Bnoka akkymynsitopa CoBMecTuTe
BbICTYN Brioka akkymynsitopa ¢ na3om B koprnyce u
3aBVHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnmsanTe 6ok Ao
ynopa, 4Tobbl OH 3achukcupoBarncs ¢ HebonbLLIUM
wenykom. Ecnu Bbl BUANTE KpacHbI MHAUKATOP,
KaK MokasaHo Ha PUCYHKe, OH He 3ahMKCUMPOBaH
NOMHOCTbIO.

[N cCHATUA aKKyMYNSTOPHOro 6110Ka HaXMUTE KHOMKY

Ha NM1LeBOI CTOPOHE 1 M3BMneKnTe Brok.

» Puc.1: 1. KpacHblt uHaukatop 2. KHonka 3. Bnok
akkymynsitopa

A BHUMAHME: O6s13atentHo ycTaHaBnuBanTe
Gnok akKkyMynsiTopa Ao KOHL, YTOObI KpacHbIN
MHAMKaTOP He Gbin BUAEH. B NnpoTMBHOM criyuae
Gr10K aKKyMynsiTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMEHTa
1 HaHEeCTW TpaBMy BaM WK APYrvM JIHOAAM.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe Ype3mepHbIX
yCcUnuit Npu ycTaHOBKe aKKyMynsiTopHoro 6noka.
Ecnu 6rok He ABuraetcs cBo60AHO, 3HAYMT OH BCTaB-
NEH HenpaBwuIIbHO.

Cucrtema 3almTbl MHCTPYMeEHTa/

aKKymynsaTopa

Ha nHCTpymMeHTe npeaycMoTpeHa cuctema 3alyuThl
VHCTpyMeHTa/akkymynsitopa. OHa aBTomMaTnyecku
OTKIIOYAET NUTaHUe ABUraTens Ans npoAneHus cpoka
CnyX6bl UHCTPYMEHTA U akKyMynsTopa. IHCTpyMeHT
aBTOMATUYECKM OCTAaHOBUTCS BO BPEMS paboThl B Crie-
AyOLWKUX cryyasx:

3awmTa oT neperpyskm

Ecnu ns-3a cnocoba akcnnyaraumm MHCTPYMEHT/
akKymynsTop notTpebnsieT oueHb GonbLLOe KONMYECTBO
TOKa, OH aBTOMaTU4eCkn OCTaHOBUTCS 6e3 BKMoYeHns
Kakux-nmbo HAMKaTOpOB. B aTOM crnyyae BbikmounTe
WHCTPYMEHT U npekpaTtuTe pabGoTy, NOBEeKLyo nepe-
rpy3Ky MHCTpYMeHTa. 3aTeM BKITHOUUTE MHCTPYMEHT Ans
nepesanycka.

3awuTa oT neperpeBa

Mpu neperpese UHCTPYMEHTa/akKyMynsiTopa UHCTpY-
MEHT OCTaHaBN1BaeTCs aBToMaTu4eckn. B atom cnyyae
fanTe UHCTPYMEHTY/akkyMynsTopy OCTbiTb nepes
MOBTOPHbIM BKIOYEHNEM.
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3awuTa oT nepepaspsaaku Grokposk. .
Y100bI aKTUBUPOBaTb TPUITEPHbLIN NepeKknvaTenb,

[Mpu ncToLLeHNN eMKOCTU akKyMyNSTOpa MHCTPYMEHT HaXMUTE Ha KHOMKY GITOKMPOBKM CO CTOPOHbI A.
aBTOMaTM4ecku octaHaenveaeTcs. B atom cnyyae Mocne ncnonb3oBaHWs BCerga HaxkmumanTe Ha KHOMKY
M3BIIEKUTE aKKyMYNATOP U3 UHCTPYMEHTa U 3apsianTe GrOKNPOBKW TPUITEPHOro NepeknioYaTens co cTo-
ero. poHbI B.

MHaukaums ocTaBLlierocs 3apsiaa PerynupoBka rnyouHbl 3abuBaHus

aKKymMyndaTopa reo3as

HaxmuTe KHOMKy NPOBEepKM Ha akkyMynsTOpHOM Brioke
NS NPOBEpKY 3apaaa. MHanKaTopbl 3aropaTcs Ha A OCTOPOXHO: MNpexnae yem perynuposats
HECKOmMbKO CeKyHA. rny6uHy 3a6uBanus kpenexa, Bceraa npose-

» Puc.2: 1. WHaukatopbl 2. KHonka nposepky pAiTe, 4TOGbI NanbLbl He HaXoANUNUCL Ha TPH-
rrTepHOM nepekno4aTene MM Ha KOHTaKTHOM
3nemeHTe, a Takxke 4To6bl 6NOK akKymynaTopa

WnaukaTopsl YpoBeHb
3apsana 6bIn n3BneYeH.
I D ﬂ my6uHy 3abnBaHNsi MOXHO perynnpoBaTth C MOMo-
Topur Bhikn. Muraer Libto perynsTopa MHCTpymeHTa. KpyTute perynatop B
I I I I ot 75 go cTopoHy A unu B, kak nokasaHo Ha pucyHKe, Ans yBse-
100% TIMYEHUS UMW YMEHbLLEHNS FNY6UHbI COOTBETCTBEHHO;
o150 10 75% npegenbHas rmybvHa perynupoBku coctaBnsieT 2,5 Mm.
I I I D » Puc.5: 1. Perynatop
ot 25 10 50% » Puc.6: 1.YpesmepHas rnybuHa 2. MNpasunbHas
I I I:I D rmy6unHa 3. HegocTtaTtoyHas rmy6uHa

0000 [~=

Bapsaute
!‘ |:| |:| D aKkymy- ABHUMAHMUE: He CMOTPUTE HEMOCPEACTBEHHO
NATOPHYI0 Ha CBEeT UIM UCTOYHUK CBeTa.
Gatapeto.
BOSMOXHO, HaxmuTe Ha TpUrrepHblii nepeknoyaTenb Unu akTuBm-
I I |:| D akkymynstop- pyWTe KOHTaKTHbIN 3NIEMEHT, YTOGbI BKNIOYUTL Namny.
t Has Gatapes Moka HaxaT TpUrrepHbIV NepekryaTenb NN akTMBEH
HeucnpasHa. KOHTaKTHbIV 3rieMeHT, namna ByaeT ocTaBaTbCst BKIIHO-
|:| |:| I I YeHHon 0o 60 cekyHa. llamna racHeT NpMBIM3nTENbHO
Yyepes 10cekyHA nocne oTnyckaHus TPUITepHOro nepe-
NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTY OT YCMOBUI 3KC- KntoyaTens Unm KOHTaKTHOroO anemeHTa.
nnyatauum n TemnepaTypbl OKpy>XatLLero Bo3ayxa » Puc.7: 1.Jlamna
MHAMKALUA MOXET HE3HAYUTENBHO OT/INYATLCS OT
aKTUHECKOro 3Ha4YeHus. TNMPUMEYAHME: [ins yaanexus nbinu ¢ fMH3bl

namnbl UCNonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHWS LiaparnuH Ha NH3e namnbl, Tak kak
9TO NPUBEAET K CHUXKEHWMIO OCBELLEHHOCTU.

TNMPUMEYAHME: MNpu manom octato4HoM 3apsiae
KHonmnka 651oku POBKU TPUITEPHOrO aKKyMyrsiTopa BO3MOXHO, YTO rBo3ae3abrnsHoON
nucTonet He byaeTt 3abvBaTb rBO3AM AaXe B TOM
cryyae, ecrivi ropuT namna. B atom cnyyae sapsigute
6rnok akkymynsitopa.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHsaa neeas) uHau-
KaTopHasi namna GyaeT muratb Bo Bpemsi paboTbl
3aLUMTHOMN CUCTEMbI aKKyMynsTopa.

nepekn4arens

ABHUMAHME: Nepen ycranoskoi akkymy- MPUMEYAHUE: B criyuae neperpesa UHCTpy-
NATOPHOTO Grioka B MHCTPYMEHT oGA3aTenbHo MEHTa Nnamna HaunHaeT MuraTb. B aTom criyuae
y6eaNTECH, YTO €ro TPUITEPHBLIN NEPEeKnoYaTesnb OTNYCTUTE TPUTEPHBIN NEPEKIIOYaTENb U KOHTAKTHBIN
HOpManbHO paBoTaeT M BO3BPALLAETCA B NONOXKe- AMEMEHT 1 [1aIATE MHCTPYMEHTY M aKKyMYMATOPY
Hue "OFF" (BbIKIT) npu oTnyckanuu. OCTbITh, NPEX/E YeM NPOoAoIXaTh paboTy.
ABHUMAHNE: Ecniv wictpywmenT He uenont- MPUMEYAHUE: Ecnv Bo Bpems 3abusaHns
3yeTcsi, HaXMUTE Ha KHOMKY GroKUPOBKY Tpur- rBO3/1A1 C MOMOLLbIO FBO3/1e3a61BHOrO NuCTONeTa
repHoro nepeknioyarens co ctopoHbl B ans ero GyneT obHapyxeHa ownbka, namna Ha4YHeT MUraTb.
GnokuposaHus B nonoxekun OFF (BbIK). B 3ToM criyyae crieflyeT nepefaTh rBo3ne3abusHoi
» Puc.3: 1. KHonka 6nokupoBky TpUrrepHoro nepe- NUCTONIET B CEPBUCHBIN LEHTP MPEANpUATHS.

kntoyatens 2. TpUrrepHbli nepeknoyatens
» Puc.4

[ns npenoTBpaLLeHns CRy4yanHoro Haxartuns Ha Tpu-
rrepHbIii nepekroyaTens oH 06opyaoBaH KHOMKOW
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CBOPKA

MABHUMAHME: Mpexae YeM BbIMOMHATL KaKu-
e-n1m6o paboTbl C rBO3Ae3a6UBHbLIM NMUCTONETOM,
y6epuTte nanbLbl C TPUITEPHOro NepeknioyaTens
WIM KOHTAKTHOTO 3NIEMEHTa, a TaKxKe U3BNeKuTe
6nok akkymynsTopa.

3arpyska unm pasrpy3ska rBo3

ABHUMAHUE: Mpexae Yem 3apskaTb reosge-
3abMBHON NUCTONET rBO3AAMM, YoepuTe nanbLbl
C nepeknioyvaTens u 6rnoka akkymynsitopa.

A BHUMAHME: He cMeLyanTe pe3kum ABuU-
KeHUeM CABWXKHYIO KPbILKY rBo3ae3abuBHOro
nucToneTa, 3apsikeHHoro reosasimu. CrnyyaiHoe
BbiNageHue reosaeit, ocobeHHo npu pabote Ha
BbICOTE, MOXET MPUBECTU K TPABMaM.

ABHUMAHME: 3apsixanTe reo3an B NpaBusb-
HOM HanpasrneHuu. 3apsxaHve reo3aen B Hempa-
BUMbHOM HamnpasieHUN MOXET NMPUBECTM K NPexXaeB-
pPeMeHHOMY N3HOCY BOPOTKa U MOBPEXAEHUI0 APYruX
yacTen.

ABHUMAHME: He ucnonb3yite geopmMmpo-
BaHHble 060MMbI rBo3feN. Vicnonb3yinTe ToNbko

Te rBO3AM, KOTOPbIE yKasaHbl B 3TOM PyKOBOACTBE.
Vcnonb3oBaHWe rBo3aen Apyroro Tuna MoXeT npuee-
CTW K 3aCTpeBaHuIo rBo3aei 1 NonomMke reoae3abus-
HOro nucTonera.

1. HaxmuTte Ha pblyar n OTKPONTE CABWUXHYIO

KPbILLKY Mara3uHa.

» Puc.8: 1. CtonopHsbin pbiyar 2. CABMXHASA KpbILLKa
3. MarasuH

2. YcraHoBwuTe o6oimMy rBo3aen Takum obpasom,
YTOObI KOHLIbI FBO3A€el Kacanuch HUKHEN YacTu mara-
31Ha, 1 cOoBUHbLTE 060MMY rBO3AEeN Mo HanpaBneHUIo K
HanpaensoLLEen BOpoTKa.
» Puc.9: 1.Bo3aun 2. CABUXKHAs KpbILLKa

3. Hanpasnsiowias BopoTka

3. Cwmectute COBWXXHYHO KPbILLKY B NCXOOHOE Nnoso-
XeHue o d)MKCaLLVII/I pbl4arom GHOKMPOBKM.

,D,J'Iﬂ yoaneHua rBoa,qe|7| HaXXMuTe pblyar 6ﬂ0KI/IpOBKVI n
COBWHbBTE KPbILLKY. MaBnekute reo3gn n3 marasumHa.

Ap.anTep rorioBkKu

ABHUMAHUE: Mpexpae Yyem ycTaHaBnuBaTh
apanTep ronoBKu, Bceraa nposepsnTe, 4Toobl
nanbLbl He HAXOAUIIUCL HA TPUITEPHOM Nepeknio-
yaTerie UNU Ha KOHTaKTHOM 3fieMeHTe, a TaKxke
YTOObI 6NOK aKKymynsaTopa 6b1n 3BNeYeH.

Mpw 3abuBaHumn rBo3aeit B Matepuarn c ferkonoBpex-

[laeMoii MOBEPXHOCTbLIO UCMONb3yTe aganTep ronoBKu.

YcTaHOBUTE aganTep Ha 3a0CTPEHHYH CTOPOHY

HanpaensLLen BOpoTKa.

ApanTep ronoBKM MOXHO XpaHUTb B iepaTere B 3aj-

Hel YacTu maraavHa, YTobbl He MOTepPATb ero.

» Puc.10: 1. Agantep ronosku 2. Hanpasnstowas
BopoTka 3. [lepxatens

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kprouka
HagieXHo uKcupymnTe ero BUHTOM. B npoTnBHOM
cryvae Kpro4oK MOXET OTCOeANHNTLCS OT MHCTPY-
MeHTa, YTO MOXET NPUBECTM K TPaBMe.

ABHUMAHUE: WcnonbayiTe aetanu ans noa-
BELUMBAHUS M MOHTaXa TOMbLKO MO Ha3HAYEHMIO.
Vicronb3oBaHue aTux AeTarnei He No HazHaYeHuo
MOJXET MPUBECTM K HECHACTHOMY CITy4ato UK TpaBMe.

ABHUMAHMUE: He LennsainTe KPOYOK Ha Nosic-
HoOI peMeHb. [ageHve reo3gesabuBHoro nuctonerta
B ClyYae BHe3arnHoro oTCoeAMHEeHNs Kptovka MOXeT
cTaTb NPUYMHOIA cryYaiiHoro cpabaTbiBaHus U HaHe-
CEHVIsi TPaBM.

» Puc.11

Kptoyok yaobeH ans BpeMeHHOro noaseLlumBaHuns
MHCTpYMeHTa. OH MOXET ObITb YyCTAaHOBMEH C NMo6oit
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA.

[lnsA ycTaHOBKM KpoYKa BCTaBbTE €ro B Na3 B kopnyce
VNHCTPYMEHTa C OfJHOW U3 CTOPOH U 3akpenuTe npu
NoMOLLM BUHTA. YTOBbI CHATH KPIOYOK, HEOBXOAMMO
CHayana OTBepHyTb BUHT.

» Puc.12: 1.Ma3 2. Kptoyok 3. BUHT

XpaHeHMe LeCTUrpaHHoOro Krio4a

Koraa wecturpaHHbIn KItoY He UCMOMb3yeTcst, XpaHUTe
€ero, Kak nokasaHo Ha pUCyHKe, YTOObl He NOTepsiTh.
» Puc.13: 1. lecTturpaHHbin knoy

SKCMNYATALN

MpoBepka cucTembl 3a bl

A OCTOPOXHO: Mepen Hayanom akcnnya-
Tauum npoBepkTe MCMPABHOCTbL BCEX CMCTEM
3awmTbl. HecobniopeHue atoro Tpe6oBaHus
MOXeT CTaTb NPUYUHOI TPaBMbI.

» Puc.14: 1. KHonka 6rnoknpoBku TpUrrepHoro nepe-
kntoyatens 2. TpUrrepHbIvi nepeknoyatens
3. KoHTaKTHbI anemeHT 4. MarasuH

Bcerpa npoeepsiiTe UCNPaBHOCTb CUCTEM 3aLLUThI, KakK
OMMCaHO HUXe, MPEXAE YEM HauYMHaTb padoTy.

1.  V3BnekuTe rBo3av u3 MHCTpPYMEHTa 1 ocTaBbTe
MarasuH OTKpbITbIM.

2.  YcraHoBuTe GNOK akKyMynsiTopa u oTkroumTe
GrOKVMPOBKY TPUTTEPHOTO NepeknoyaTens.

3. ToTsHWTe TpUrrepHbI NepeknoyaTtens, yoeams-
LUMCb, YTO KOHTAKTHbIN ANEMEHT He conpukacaeTcs ¢
martepvanom.

4.  HaXmuTe Ha KOHTaKTHbI 3NIEMEHT, YTOObl OH
COMPUWKOCHYICSi C MaTepranomM, He Haxumas npu 3Tom
TPUITEPHBIN NepeknoyaTens.

Ecnun uHcTpymeHT cpabaTtbiBaeT npu cobnogeHnm
ycnoBswuin 3 unu 4, oNnUcaHHbIX BbILLE, CUCTEMbI 3aLLUTI
HevicripaBHbl. HemeaneHHo npekpaTuTe akcnnyaTtaumo
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MHCTPYMeHTa 1 06paTUTecb B MECTHbI CEPBUCHbIN
LieHTp.

3abuBaHue reosgen

A OCTOPOXHO: He McnonbL3ynTe 3TOT rBO3Ae-
3a6MBHON NUCTONET AN 3aKpeneHus anekTpuye-
ckux kabenen. OH He NnpegHa3Ha4YeH AN NPpoKnaakv
anekTpokabenemn n MoXeT NOBPeanTb UX U30NSLUIO,
Takum o6pa3om cosaaBasi ONacHOCTb MOPaXeHNs
3NEeKTPUYECKUM TOKOM U BO3rOpaHus.

A OCTOPOXXHO: NnotHo yAepXuBanTe KOH-
TaKTHbIiA 3NeMeHT Ha MaTepuane [0 NOMHOIA ycTa-
HOBKM rBo3as. CriyyaiiHoe cpabaTbiBaHne MoXeT
NpMBECTY K TPaBMam.

ABHUMAHME: Bo Bpems paboTbl Kpenko

yAepxu BanTe WHCTPYMEHT.

1. OTknoyeHne BrokMpoBKM TPUITEPHOTO
nepeknioyaTens.

2. PoBHO pa3mecTuTe KOHTaKTHbIA 3NeMeHT Ha
noBepXHOCTN MaTepuana.

3.  HaxmuTte Ha TpurrepHbI nepekntoyartens Ao
ynopa, 4tobbl 3a6uTb rBo3ap.

4. Yrto6bl 326uTL cneayowmi reosab, yobepute
nanew ¢ TPUITEPHOro NepeknyaTens, a 3aaTem noBTo-
puTte warv 2 u 3, ykasaHHble BblLLeE.
» Puc.15: 1. TpurrepHblii nepekniovatens

2. KOHTaKTHbI aneMeHT

Talkoke rBo3au MOXHO 3abuBaTh, NepeTackmsast UHCTPY-
MEHT Ha GnnxkaiiLuyto obnacTtb, Npu 3TOM Heo6XoaAMMO
npwkaTb KOHTaKTHbIV 3fIEMEHT K MaTepuarsy v Haxarb
Ha TPUITEPHBIV NepekryaTenb.

» Puc.16

Ecnu Bepx reosas ocTtancs Haj noBepxHOCTbI0 MaTepu-
ana, 3abenTe reo3apb, KPENKO NPUXMMasi rofoBKY rBO3-
ne3abvBHOro nucTonera k obpabarteiBaeMon getanu.

» Puc.17

NMPUMEYAHMUE: Ecnv ronoBka reo3as Bce eLle
HaxoauTCs Haf MOBEPXHOCTbIO MaTepmana, aaxe
€CINU Bbl MPWXXMMAaETe ee C MOMOLLbIO FOfIOBKU
reosage3abuBHOro nucToneTa, Matepuan Moxer
He noaxoaunTb ANs reosfe3abvBHOro nucTonera.
Mcnonb3oBaHue reo3ge3abrBHoro nuctonera Ha
TaKkoM MaTepuarne MOXeT NPUBECTYU K NOBpexae-
HWIO BOPOTKA NMCTOreTa U/Unm K 3akKnMHUBaHWIO
nvicTonera.

MexaHu3m npefoTBpaLleHUs

"xonocroro BbicTpena"

A OCTOPOXXHO: Mpexpae Yem 3apsaAUTL rBos-
Ae3abuBHon nucToneTt, y6epute nanbLbl C TPUr-
repHOro nepekmnYaTens U ¢ KOHTaKTHOro ane-

MeHTa, a TaKkKe U3BnekuTe 6roK akkymynstopa.

Ecnu B marasuHe He octanoch reosaei, TpUrrepHbilii
nepeknoyaTens He Haxumaetcs. B atom cnyyae cne-
OyeT 3arpysunTb B MarasviH HoByto 060MMY rBO3AEN.
[Mocne aToro TpurrepHelil nepeknioyaTens cHoBa byaer
cpabaTbiBaThb.

lNMpoBepka KonuM4yecTBa oCTaBLUMXCS

reosgeun

KonuyecTBo ocTaBLUMXCS rBO34EN MOXHO NPOBEPUTL
Yepe3 CMOTPOBOE OKHO.

Mo Mepe yMeHbLUEHNS KONMYeCcTBa rBo3aeit kpac-
HbI MHAMKaTOP ByAeT nepemMeLLaTbes K BbiMyCKHOMY
OTBEPCTUIO.

» Puc.18: 1. CmotpoBoe okHo 2. MHankaTop

M3BnevyeHune 3acTpsBLUNX FBO3aeN

A OCTOPOXHO: MNepen yaaneHuem 3acTpsie-
WKX reo3aeil y6eauTech B TOM, YTO Nepekniova-
Tenb OTNyLeH, a 610K aKKyMynsiTopa 1 reo3au
M3BreYeHbl.

MABHUMAHMUE: He yoansiTe 3acTpsiBLUNE rBO3AM
ronbIMu pykamu. MBo3ab MOXET BbINacTb M3 MarasmHa
1 MPULUHUTD TPaBMY.

CHuMUTE BONTbI C LEeCTUrpaHHbIMU FONOBKaMu ©

HanpaensioLLEeNn BOPOTKA LLUECTUrPaHHBLIM KITOYOM.

M3BnekuTte 3acTpsiBLUME rBO3AM U3 Nasa 4ns nogayu

reo3aen LWIMLeBon OTBEPTKOW.

3aduKkerpyinTe HanpaensioLyto BopoTka 6ontamu ¢

LUeCTUrpaHHbIMU rofIoBKaMu.

» Puc.19: 1. Hanpaenstowas BopoTka 2. bont ¢
LLIECTUIPaHHOW roNOBKOW

NMPUMEYAHMUE: Mocne 3akpenneHusa Hanpasnsio-
LLlei BOPOTKa Bceraa npoBepsinTe ee UCNpaBHOCTb.
Ecnu oHa He paGoTaeT npaBunbHO, CHUMKUTE GonTbI
C LWECTUTPaHHLIMU FONOBKaMu 1 YCTaHOBWTE Hanpas-
NALLYI0 BOPOTKA NOBTOPHO.

OBCINYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHneM NpoBepKU
“nm paboT no TexobcnyxunBaHuio Bceraa npose-
PANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6110K aKKy-
MYSSITOPOB CHAT.

NMPUMEYAHME: 3anpewaeTcsa ucnonb3osatb
6eH3UH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrve nono6-
Hble XNAKOCTU. ATO MOXeT NPMBECTM K obecuBe-
YuBaHUIO, AehOPMaLIMM U TPeLYMHaM.

[ns o6ecnevyeHns BESOMNACHOCTN n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHusa peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxXuBaHne unm perynmpoBky Heo6xoammo npo-
M3BOAMUTL B YNONIHOMOYEHHbIX CepBuC-LieHTpax Makita
UNn cepBUC-LIeHTPax NPeAnpuUaTUS C UCMONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln npounssoacTea Makita.

3amMeHa HanpaensoLle BOPoTKa

HononHumensHas npuHadnexHocms

3ameHuTe cTaHAapTHY0 HanpaBnsioLLy0 BOPOTKa
[OMOMHUTENbHON HanpaensoLwen BOPOTKa, NpeaHasHa-
YeHHoI Anst paboTbl C YrNOBOW PeKkon.

1. CHumuTe 6ONTbI C LIECTUrPAHHBIMY FONOBKaMM C
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HanpaBnsoLLen BOPOTKA LLIECTUTPAHHBIM KITHOHOM.
» Puc.20: 1. Bont c wecturpaHHon ronoBKkow

2. CHuMUTe cTaHOapTHY HanpaBsnsoLLyo BOPOTKa,
MOTSIHYB €€ BHU3.
» Puc.21: 1. CtaHgapTHas HanpaensioLwas BopoTka

3.  YcraHOBWTE OONOMHUTENBHYIO HAaNPaBnALLY

BOpOTKa. [1nsi 3TOro BBEAUTE €€ C YCUIMEM CHIU3Y BBEPX

B a3 HanpaBnsioLLeN.

» Puc.22: 1. [JononHuTenbHas Hanpaensiowas
BOpoOTKa 2. a3 HanpaBnsioLwen

4.  3adukcupyiTe OONONHUTENBHYIO HANPaBNSAOLLYO
BOPOTKa bonTamu C LLEeCTUrPaHHLIMM FONOBKaMMU.
» Puc.23: 1. BonT c wecturpaHHol ronoBKow

Makita Europe N.V.

Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium

Makita Corporation

3-11-8, Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi 446-8502 Japan

www.makita.com

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UMK
npUcnocobneHns peKoMeHAYTCA AN UCMOoSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTOoM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PyKOBOACTBE. Vcnonb3oBaHue Apyrux
NPVHaANEeXHOCTEN NN NPUCNOCOBNEeHNn MOXeT
NpMBECTY K MOMyYeHuto Tpasmsl. Micnonb3ayite npu-
HaANEeXHOCTb UMW NPMCNOCcobneHne ToNbKOo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4yeHUIo.

Ecnu Bam HeoGxoanMo cogencTBue B NOyYeHun

AOMOMHUTENbHON MHAOPMAaLMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-

CTSIM, CBSXXUTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. Bo3an

. Hanpasnstowasi BopoTtka (ans paboTbl ¢ yrnosow
peinkoit)

. OpurmHanbHbIN akKyMynaTop v 3apsiAHOe yCTpoii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHME: HekoTopble anemeHTbl cnvcka
MOryT BXOAWUTb B KOMMNEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe
cTaHdapTHbIX npucnocobnennin. OHM MOryT OTnn-
YaTbCs B 32BUCMMOCTM OT CTPaHbI.
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